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  :المستشار محمد الرزمــة  

  : أ حمد بولون المستشار 

        :تحت إشراف مقرر اللجنة 

 محجوبة امطغـري - ة الزيانــــيـــــكريم - (رئيس مصلحة اللجنة)خالد طاهري 

  72 7102 ديسمبر. 

   7102 يناير 72 الثلاثاء 

  : 0 

 :  ساعة واحدة 

  
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  رم ،رم ،ــــالسيد الرئيس المحتالسيد الرئيس المحت

  السيدات والسادة الوزراء المحتـرمون ،السيدات والسادة الوزراء المحتـرمون ،

  والسادة المستشارون المحتـرمون ،والسادة المستشارون المحتـرمون ،السيدات السيدات 

 

يشرفني أن أعرض على أنظار مجلسكم الموقر نص التقرير الذي أعدته لجنة 

  مشروع قانون الخارجية والحدود والدفاع الوطني والمناطق المغربية المحتلة حول 

 91الموقع بالرباط في  يوافق بموجبه على الاتفاق بشأن الخدمات الجوية، 18.14رقم 

 .بين حكومة المملكة المغربية وحكومة جمهورية بنما 8192يناير 

 8191 يناير 29  بتاريخ المنعقد درست اللجنة هذا المشروع قانون خلال اجتماعها

مونية بوستة كاتبة  ةالسيدوبحضور ، برئاسة السيد محمد الرزمة رئيس اللجنة

مذكرة توضيحية  قدمت التي ،الدولي والتعاون  وزير الشؤون الخارجيةالدولة لدى 
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الى  يهدفالأساسية حيث أوضحت أن هذا الاتفاق  ومراميهحول مشروع القانون 

وتيسير  تعزيز نظام نقل جوي دولي مبني على المنافسة بين مؤسسات النقل الجوي،

إقامة شبكة نقل جوي توفر خدمات جوية وفقا لاحتياجات المسافرين والشاحنين 

وكذا تمكين مؤسسات النقل الجوي من منح جمهور المسافرين والشاحنين أسعارا 

مة لتشغيل مفتوحة، وخدمات تنافسية بأسواق  ِّ
 
نظ

ُ
كما يشمل الاتفاق المبادئ الم

الأنظمة التي تحكم الدخول إلى إقليمه الخدمات المعتمدة، وتطبيق القوانين و

ومغادرته من طرف الطائرات المخصصة للملاحة الجوية الدولية، والالتزام بأمن 

وسلامة الطيران، بالإضافة إلى المقتضيات المتعلقة بالتعيين ورخصة التشغيل 

اف وسحبها أو إلغاؤها أو تعليقها أو الحد منها والرسوم والتعريفات المطبقة، والاعتر 

ويعمل الطرفان أيضا على تزويد  .بشهادات صلاحية الطائرة والشواهد الأخرى 

، طبقا لهذا الاتفاق، بالمعلومات اللازمة لتحديد حجم الحركة  بعضهما البعض

 .المنجزة من طرف المؤسسات
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  رم ،رم ،ــــالسيد الرئيس المحتالسيد الرئيس المحت

  السيدات والسادة الوزراء المحتـرمون ،السيدات والسادة الوزراء المحتـرمون ،

  المستشارون المحتـرمون ،المستشارون المحتـرمون ،السيدات والسادة السيدات والسادة 

 

بهذه الاتفاقية الرامية لتعزيز   السادة المستشارونالسيدات و  هنو المناقشة خلال 

التعاون في ميدان الخدمات الجوية كما تم التطرق لمستوى العلاقات الثنائية بين 

ومن جهة أخرى تم استحضار حادث احتجاز  المملكة المغربية وجمهوية بنما ،

تمت الإشادة بحكمة جلالة الملك  كماالسفينة المغربية المحملة بالفوسفاط، 

 .السديدة على المستوى الدولي والرؤية الدبلوماسية

يوافق بموجبه على  18.14رقم   مشروع قانون صادقت اللجنة على   وفي الختام

بين حكومة المملكة  8192يناير  91الموقع بالرباط في  الاتفاق بشأن الخدمات الجوية،

 .بإ جــماع الحاضرين .المغربية وحكومة جمهورية بنما
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Royaume du Maroc  

Ministère des Affaires Etrangères  

Et de la Coopération Internationale 

 

 

 

 المملكة المغربيـــة          
 وزارة الشــؤون الخـــــــــارجــــيـــة

 الدولي   والتعــــــــــاون

Direction des Affaires Juridiques 

Et des Traités 

 مديرية الشؤون القانونية  

 والمعاهدات 
 

 

 مذكرة توضيحية

 بخصوص

 اتفاق بشأن الخدمات الجوية، بين حكومة المملكة المغربية وحكومة جمهورية بنما،

 .8192يناير  91الموقع بالرباط، بتاريخ 

 

 

يناير  91وحكومة جمهورية بنما، بتاريخ  المملكة المغربيةتم توقيع اتفاق بشأن خدمات النقل الجوي بين حكومة 

تعزيز نظام نقل جوي دولي مبني على المنافسة بين مؤسسات النقل الجوي، وتيسير إقامة شبكة نقل جوي توفر بهدف ، 8192

فرين والشاحنين خدمات جوية وفقا لاحتياجات المسافرين والشاحنين وكذا تمكين مؤسسات النقل الجوي من منح جمهور المسا

 أسعارا وخدمات تنافسية بأسواق مفتوحة، 

ويمنح لكل طرف الحقوق المحددة في هذا الاتفاق من أجل تشغيل خدمات جوية دولية على الطرق المحددة في 

لأغراض ملحقه، من ضمنها حق عبور إقليم الطرف المتعاقد الآخر دون الهبوط فيه؛ وحق الهبوط في إقليم الطرف المتعاقد الآخر 

غير تجارية؛ وحق الهبوط في الإقليم المذكور، في النقاط المحددة لهذا الطريق الواردة في ملحق هذا الاتفاق، وذلك لغرض حركة 

جوية دولية لإركاب وإنزال الركاب والبضائع والبريد، المنقولين بصفة منفصلة أو مجتمعة بمقابل والمتوجهة إلى نقطة أخرى في 

 .المتعاقد الآخر؛ وأي حقوق أخرى محددة في هذا الاتفاقإقليم ذلك الطرف 

مة لتشغيل الخدمات المعتمدة، وتطبيق القوانين والأنظمة التي تحكم الدخول إلى  ِّ
 
نظ

ُ
كما يشمل الاتفاق المبادئ الم

بالإضافة إلى المقتضيات  إقليمه ومغادرته من طرف الطائرات المخصصة للملاحة الجوية الدولية، والالتزام بأمن وسلامة الطيران،

 المتعلقة بالتعيين ورخصة التشغيل وسحبها أو إلغاؤها أو تعليقها أو الحد منها والرسوم والتعريفات المطبقة، والاعتراف بشهادات

 المعلومات اللازمةويعمل الطرفان أيضا على تزويد بعضهما البعض، طبقا لهذا الاتفاق، ب .صلاحية الطائرة والشواهد الأخرى 

 .لتحديد حجم الحركة المنجزة من طرف المؤسسات

المقتضيات المتعلقة بالإعفاء من بعض الرسوم الجمركية والضرائب والسماح مجموعة من  كما ينص الاتفاق على

ة لأحد الطرفين للقيام بأنشطة تجارية فوق تراب الطرف الآخر، بالإضافة إلى مقتضيات خاصة بتأجير وتغيير الطائرات، والمناول

 .الأرضية، والخدمات متعددة الوسائط، بالإضافة إلى أنظمة الحجز بالحاسوب

حيز التنفيذ  يطبق هذا الاتفاق بصفة مؤقتة ابتداء من تاريخ التوقيع عليه، ويدخل“: وطبقا لمادته السابعة والعشرين

عاقدان بعضهما البعض باستكمال الإجراءات بتاريخ التوصل بآخر إشعار، عبر القنوات الدبلوماسية، يشعر من خلاله الطرفان المت

 .“القانونية المتطلبة لدخوله حيز التنفيذ
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